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SEGUNDA PARTE

ADVERSA FORTUNA DE DON ALVARO DE LUNA

COMEDIA FAMOSA POR EL MAESTRO TIRSO DE MOLINA

Representola Valdés.

PERSONAS

. LN ALCAIDE.
Er rey D. Juan pe CasTiLt o

UN SECRETARIO.
LA REINA, su mujer. fobza
INTERNA

MoraLICOS, criado.

SOLDADOS.

EL INFANTE DE ARAGON.
LA INFANTA DE CASTILLA.
D. ALvaro DE LuNa.

UAZADORES.

D.* JuaNa PIMENTEL, dama.

URANDES.

jel rey de Aragon,

Medina

JORNADA PRIMERA

e cele n; y ahora
ESCENA PRIMERA tZ2 que miras,

mbres,

en San Pablo, es que bautizan
prin jon Enrique,
de aquellas gentiles isl:
del mar Tirreno. Después
que, Capitan en 1

dejaste 4 | spail
¢l estado qQuc S

las cosa

Portocarrero, que |
lol ceninr Moot

El Rey, en

fia Maria

[

dicen que los dos oficios

& don Enrique apadrinan,

¥

falta el de Condestable,

que quedd de las rilinas
de Ruy Lbpez, v que ahora
querra el Rey que se le pida
don Alvaro, porque ans

@

n este bautismo sirvan

l0s tres oficios que son
(Va, :\“l?-::‘. Lenes n

Almir

¥
Y
p

q

Adel
aciamacu
arece que

ue sale

A esta

(V]

aco

la soberan:
del Rey, par;

1
1

) que tant

ESCENA I

Sale el Conoestanre Dox ALvaro DI
fio; dos tenién b
compadia y damas;
Pués LInTERNA,

¢COmo tradis al Principe?

DoN ALvAR(
Cristiar

del gremio de 1a Iglesia, v con
{como el alma es aliento sober
Su oculto regocijo nos avisa
talyen florido Abril. clavel 1o
muestra, rasgando la sutil can
g0las hojas que son esfera breve
unas listas de sangre, otras de r
Cuando el desnudo Infante

con un ceno arrugar la h

de lagrimas
mayorazgo
¥ apenas de

In\luj.uw._,_‘-“: ha
di‘.\\lilm nobed

I primer bors

Cuando, puesto el apille
tlado serafin o5 parecia
ue del trono de Dios se

ar _cdadcs S€ cuente, v
su dvah(?S() YIVir v ta Je

1]

onquistando 1o re
ﬁllllrdo Anquises d

0 atienda 4 |os |
EOLre las garras pi
B8 muerte, hasig ve

la &rudemc

"'.'j('ff hebras de

rete de ver que excede

S0 edad 4 |4

que en drahes aromas hecl
S Cuna y sy sepulcro hs
n ésta, Yadel sol célebre
€ LUs nietos te mires ad
que con €810, sefior

al afio cop ¢

N 1US armas o Mo

mi.s h
quien aque||

BImosa del mundo |

del | CNnixX mauzado
has brasa,
2 fabricado
casa,
lornado,
" F"I".\\.'I\»l‘
UsS meses v sus dias.
jue la Granada
Lnrique, y

4 republica cerrada

JORNADA

PRIMERA

con flor de nécar en su escudo vea,
que agora, de turbantes coronada,

su pdlida corteza abrir desea,
mostrando por rubles y hermosos granos
racimos de valientes ca stellanos.

Este pimpollo de tu ilustre copa

a Castilla dilate los extremos:

pielagos surque en atrevida popa
cuantos ocultos a los Lempos vemos,

y revienten los limites de Europa

Nasta que en Asia la mayor llamemos,
i pesar de los birbaros alfanies,
Guadalquivir al Tigris, Tajo al Ganges,

REy. Denle el tiempo y la fortuna
esa edad v ese trofeo,
que yo mismo lo deseo,
a don Alvaro de Luna.
Si el gran F Hpo decia,
cuando Alejandro nacid,
que €l Cielo ¢ cha le diu,
porque en el tiempo nacia
le AristOteles, y diestro
n la virtud peregrina,
ia la doctrina
naestro
y \]_u'-‘.‘ in !'.j_\.»
serd el Principe temido,
pues en el tempo ha nacido
que 05 podra tener por ayo.
A tanta satisfaccion
¢l alma se rinde ya.
, bueno esta.
)fas no son,
N0 ’ las quc os he ;‘l\i‘d b
) concierto, qué fué?
' YO; por qué,
1 » he vencido?
Esa modestia es bizarra,
como lo fué esa cuchilla
etirGd de Castilla
las banderas de Navarra.
.\1.1\”' VICL

un rev cr

a s vencer

) qUe un moro:

no hable,
andemos.
(Van pasando.)
V. NO ande n

detengase,

nocedor de los

gno soy desatado
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LINTERN.

RonLES.

RX.

ADVERSA FORTUNA DE D. ALVARO DE LUNA

rumbos, climas, epiciclos,

Pu|('l\', astros, hore )5COPOS
; .

08 ¥ ‘,.‘.‘ll(‘:." S,
horizontes y ericiclos.
Mi fama ha de ser eterna;
Uz ¥ guia soy del nombre
¥ P i ‘:-;1,".'\‘2-', eés mi nombre

el licenciado Lint

de su Criador la cnatur

L.o gue Dios ha dedi

}‘J’.il Si, NO ha de ng

el hombre, ni debe oir

el provido y

1G5 sucesos ¢

la judiciaria.

adversos, dan aflic

su noticia desci

§1 50N pProspert

van !

v si después hay mudanza

en los casos ¥ no van

sucediendo de ese mod

mis nos afligen, v ansi

Aunca esas figuras vi:

s6lo Dios lo sabe todo. ’ :
mpe ¢ papei. )

Nin

ni tengo no

mas aunque 1

tomad por ¢l buen o
gna caaen )

Vivas mas que el que no muere,

Fénix raro; mas n

adivinar sin tu gusto;

) €5 justo

vivas lo que Dios quisiere.
Y el Principe que ha nacido;
porque Espafia un CéSar vea,
viva, \L':']n:_
lo que Di

(Vanse todos

ESCENA I

Aqui, que nadie me
.-d“fill‘.' estd la clencis
embustera Astrologia,
que yo palabra no
Jue no ¢S nuevo,

este modo de enganar:
jlinda cosa es : | hablar

con animo vy desy

ESCENA IV
LINTERNA ¥ Ronti
Sefior astrolog

Ser astrologo «

Manda :“

el Condestable. ;
;Uulen €s
LINTERN, ¢lJuien ¢
RosLes. Don Al , mi sefor,
LinterN. sDesde cuando

ROBRES. ‘ Desde ahora,
iwTEeN. Es muy dichosa esta hora,
que ésta en la Ursa “-ﬂ\“?‘ 1

Nadir 1

al luminar lrnurn
) me acuerdo v muy
RoBLESs.

L.INTERN.

RoOBLES

acordando
v ¢habia

l d 54U d
(va se sabe que ésta es Juno.)
Mirando estaba de trino

& los Triton
wdo las direcciones,

y v adivino

es que tiene la fortuna
de hacer sucesos notables
con todos los Condestables
dichos Alvaros de L.una,
v embarazos

jos aquellos a quier

Con desdicl

A hier
'n eslé mundo DIEN,

tendra.
ntlo ¥ !Iﬂ\ul

Madrid,
lid.

1 en

Un.lugar junto 4 Toledo.
Vive Dios,
jamds en ese lug:

pues vivir sin verle puedo.

¥ \ in
Falta agu u

no he de entrar

JORNADA

Linterx. Y con aqueso podré

ser un Juan de Espera en Dios:
vivird un siglo, y aun dos:
Fénix barbado serd.

Do ALy, Quieres servirme?

LINTERN.

Si, haré,

DVALY. (4p) (Me agrada su buen hume

Hernando de Robles, mira.

RoBLES. (Oué me mandas?
D. Avv., Quien :

a medrar con mi favor,
una cosa ha de observar
solamente.

Rostes. Di cual es.
D.ALy. Oye primero, y .‘t'\‘[m{-\

RosiEs.

D. Ay,

Rosigs,

Vivino,

Dox ALvanro, LixTeRNA v Vi

lo sabris. De tu lugar

te he sacado y te he traido
& mi servicio. Hov estds

en el del Rey, p

de mi amor fa

l‘.l](‘\ha:}‘.‘;n mas

sin ser hombre

Tesorero €N :

eres ya,

Ponga vusia

dos hi ITOS €N eSla (rénte,

orque debo ser su esclavo.
Flsu maodestia te alabo:

lo que quiero solamente

€S que agradecido seas,
porque me han pronosticado
muchos el ser desdichado
haciendo bien.

lo creas;

¥ menos de mi, sefior.,

I.U que ese astrologo ha dicho
€8 locura, es un capricho
Er«n‘ui:dn de su humor,

fe d besar la mano al Rey
por la merced, que ¢l lo quiere,
iMal haya aquel que te fucre
eriado de mala lev:

la fortuna le derribe:
muera preso en buen estado!
Solamente es desd hado
&l que mal por bien recibe,
eOyes, Vivero?

ESCENA VI

Sefior

LALY.  Tambicn vivis en mi pecho.

Viveno,

D. Ay,

Viveno,

COMEDIAS DR T'IRSO DE

Su Majestad os ha hecho
Ya su Contador mayor.
Alejandro aragonés:
nuevo César, nuevo E
catdlico Numa, veas

Lempo y fortuna 4 tus pie

neas,

Esas lisonjas no os pide
IHR_"'I'):('\ puestos esper
que habéis de tener,
8010 05 quiero agrade

" \ { |
Muera, senor, despefiado
€8 un monte  de aloii; I

O U

MOLINA.,~—TOMO 1

PRIMERA

el ingrato corazon
que el beneficio ha olvidado.

D. Avrv. Hablad al rey, besad hoy

Vivero.

SU mano.
Tuvyo seré.

D.Ary. Vete 4 casa (0.

LinTERN.

5[. EI:!.I".'.'
a mudar de traje voy,
porque espero ser ansi
presto tu enemigo fiero:
quise decirte que espero
recibir merced de ti.

D. Avv. Te firmaris Licenci

con L"‘[‘\n!.l.

LinTERN,

Dox

Y0 he de firmar lo que he sido,
v he de ha ue un soldado

Ordendse v cura era.
y daba desta manera
cedulas de confesion:
«Ha confesado este dia
conmigo el sefior 'l‘ulln‘:
Y por ¢sto lo firmé,
el alférez Luis Garcia.»
Decir en mi tierra of
olra graciosa locura.
Dijéronme que otro cura
las cédulas daba ansi
«Ha confesado conmigo

rdon ‘I.i\i‘;!l'.

ér firmar,

mi un 1estB0.5 (Vase)

ESCENA VII
ALYARO

on es solamente
hacer bien. ;Qué verde planta
bre los campos levanta
verde rama, altiva frente,
que no brinde en los caminos
4 su sombra v 4 sus flores,
1lbergue de ruisefiores,
descanso de peregrinos?

NO sedis solo para vos,

A

varo, en dichas seguras,
porque esto de hacer hechuras
tiene un no s¢ qué de Dios.
l.a Infanta viene hacia aqui:
¢ 0. Y dofia Juana,
urora soberana
ielo para mi,
la acompaia. jAy, dulce amor!
Oderoso imperio alcanzas!

ESCENA VI

ALYARO, un poco retirado; salen la IxFANTA

INFANTA. Doiia Juana Pimentel.

este mal me han avi
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JUANA.

D. Avuv.

JUANA,
D. Arv.

JUANA.

JUANA.

D. ALv.

JUANA,

D. Anv.

JUANA.

ADVERSA FORTUNA DE D. ALVARO DE LUNA

tu me puedes sacar dél.
Habla al Condestable, amiga;
favor serd no pequeno,
que es el Infante mi dueiio,
y 4 tales ansias me obliga.
Sélo don Alvaro puede
sacarme deste pesar.
Vesle aqui, daré lugar
para que le hables. Quede
con los dos mi gran dolor
para que lastima os d¢.
A tu alteza serviré
como debo. (4p.) (Calla, amor;
disimula, nifio Dios,
si en mi pretendes creer,
porque en ddndote 4 entender
somos perdidos los dos.
Si hablas en esta ocasion
me dards, amor, enojos:
no te asomes & los 0jos,
vive alld en el corazon.)
Don Alvaro...
Apenas creo
que en tu voz mi nombre oi.
<Eso es imposible?
Si,
tanto como mi deseo.
A su alteza ledijeron
que al Infante de Aragon
previenen una traicion
hombres que mal le quisieron,
que como el Infante mueve
nuevas guerras en Castilla,
no pienso que es maravilla
si 4 €] el engafio se atreve.
Dicen que a caza ha salido,
y aunque el Rey lo haya mandado,
sacadnos deste cuidado,
don Alvaro, yo os lo pido.
¢Dénde vais sin responder?
Volved acd, Condestable:
dadme lugar 4 que os hable,
<Donde he de ir? A obedecer
ordenes que & mime da:
gustos de vueseforia
no admiten réplica. Mia
es tanta la causa ya,
que aunque es gloria estar oyendo
tu deidad y estar mirando,
lo que ¢l alma estima amando,
quiero mas, obedeciendo,
ausentarme y ser despojos
de esa dicha; porque es justo
que me ausente vuestro gusto
de la gloria de mis ojos.
Impedid una traicion,
y 4 la Infanta este pesar.
iQué buend fuera llevar
para esta empresa un liston
verde de un pecho cruel!
Y su alteza no da cuenta
desto al Rey, por si él intenta...
Fuera para mi laurel
el verde liston, que diera
envidia 4 Césares.
Yo
pienso que él no lo mando.

(Vase.)

| D. ALv.
JUANA,

D. ALv.

JUANA.
D. Ary.
JUANA,

D. Arv.

JUANA.

D. ALv.

Juaxa.

“. ALv.

INFANTE.

CriADoO.

INFANTE.

CRIADO.

INFANTE

CRIADO.

INFANTE

Sal

La misma fortuna fuera
y fuera abismo de glorias.
En Castilla no es razon
matar 4 Enrique 4 traicion.
Yo }\ull'iu. Dos historias
son las nuestras, pero creo
que diferentes han sido.
Yo hablo en esto que os pido.
Y yo en esto que deseo.
Digo, pues, que ambos tendremos
dicha en esto, aunque distinta,
Pero en esto de la cinta
Jqué tenemos?
JQué tenemos?
una empresa porfiada,
locura en que un hombre did.
Ya me contentara yo
con no veros enojada.
Si 4 partido os dais, yo intento
volver otra vez los 0jos;

digo gque voy sin enojos. s

Digo que yo voy contento. ‘
(Vanse cada uno por distinto ladolSs

ESCENA IX
Sale el InvANTE ¥ un CRIADO,

Estas fuentes y estas sombras
del celebrado Pisuerga,

de cuyas sombras y flores
aprende la Primavera,

suelen divertirme & ratos

del cuidado y la tristeza,
porque la caza arrebata
todas las tristezas nuestras.
Della dicen...

No me digas,
que es imagen de la guerra;
que es vieja civilidad,

y me cansa.
' ¢Y si dijera
que es inclinacion real,
vy las delicias honestas
de los principes?

Dirias
cosa ordinaria y mds cierta.
:Los monteros, donde estdn®
g]:..‘,lJL'Tl diversas veredas
para entrétenerte 4 ti.
Entremos por la maleza
de sabinas enlazadas

con hermosas madreselvas, (WaRs&l

ESCENA X

en algunos CAZADORES ¢on mdscarass

Caz. 1.° Guardas del monte ha pensad‘l 1

que somos, y asi cubiertas
las caras, como quien tene
recelos y no verguenza,
haremos o que nos mandan
los sefiores que desean

el sosiego de Castilla,
matédndole.

e

. Ckz.

Cag. o

Caz. 2.° ¢Y los demds?
Az, 1.°

JORNADA PRIMERA

3 i

2. €51 lo intenta

el Rey ansf?

f No lo creo.

No SOn ensenanzas eslas

de quien es su primo vy rey.
Ya rodean

el monte, todos cubiertos

las caras, porque no pueda

escaparse de unos ti otros.

Caz. 2. :Cudntos somos todos?

GAz. 1,°

. v Treinta,
conjurados 4 morir
Sin que la traicion se sepa
de nuestras bocas,

Caz. 2.° Aqui

CAZ: 1.°

Caz, 2.°

Me parece que es la senda
donde vendrén 4 parar,
Aqui espadas y ballestas
le dardn la muerte,

(-Sm'e- don Alvaro con mdscara y hdceles
senas que se vayan,)

¢Quién

€S aqueste que por sefias
retirar nos manda?

) Alguno
diestro opuesto. Cabeza
sera de la otra cuadrilla,
Pues con mdscara se muestra
orden dando 4 nuestro intento.

D.Awy. Silencio, amigos, y alerta

Caz, 1,0

INFanTE,

D. Avy,

4 mi aviso.
Ya esperamos.
Reconoce bien.

ESCENA X1
Dicuos y el InvanTe.

: ~ No esperan
05 gamos, ni aun los conejos,
J aun es novedad que teman
hoy tanto,
Sefor Infante:
Salga del monte tu alteza,
POr esta parte que el rio
que muraltas de agua peina,
uba luego en sy caballo,
Porque dalle muerte intentan
aquellos hombres que mira,
mejor diré, aquellas fieras,

INkaNTE, Y
D.!i:.vt‘ ﬁY sabéis quién los envia?

D. ALy,

9, seior. No se detenga
vuestra alteza; huya en tanto
QUE ¥0 con mafa & con fuerza [

los - ’
'fﬂﬂm. €ntretengo, { D, Arv.

El caballo |

se ha quedado, amigo, fuera
€l monte, y el ancho rio

Or aqui no se vadea,

al podré escaparme.
<Mal?
Pueg, sefior, dnimo, 'mlﬂ-mn
08 traidores, 6 muramos
08 dos en vuestra defensa;

| INFANTE.

] aunque primero he de yer
cuanto el artificio pueda,

(Hdceles sefias.)

Que nos vamos, dice: creo
que nos engana; quien sea
no sabemos, y el [nfante
esta solo. No se pierda

la ocasién: acometamos.
Si la mafia no aprovecha,
apelemos 4 la espada,
senor, la dicha de César
va con vos.

INFANTE. . Y aun el valor,
segun bizarro te muestras,
Un rayo del cielo ha sido
quien le ampara. Resistencia
es imposible; el huir

agora nos aprovecha.,

D. Avry.

Caz.2*

ESCENA X1
El INFANTE ¥ DoN ALvaro,

INFANTE. La vida, amigo, te debo:
Jquién eres?

Quien no desea
paga de aqueste servicio.
INFANTE, Descubre el rostro,

D. Avv, No quieras

D. ALv.

obligarte & nadie,

INFANTE, Amigo,
€n esto Jqué me aconsejas?
JIré 4 palacio?

D. Avry, ¢Pues no?

INFANTE. Temo que mj muerte intentan

el Rey y su Condestable;

¥ asi me he de ir 4 Villena.
D. Avrv.

acabardn las finezas

de no darme 4 conocer.)

No imagine vuestra alteza
que mi Rey ni el Condestable
muerte ni mal le desean.
INFANTE, Alvaro, dame los brazos.
¢De quién Enrique pudiera
sino de ti recibir
la vida? Tuya es mi hacienda,
mi bieén, mi vida y mi alma.
Solo pido que agradezcas
mi voluntad, porque yo
hago bien sélo con esta
condicion.
T me casaste,
tu me das la vida,
: : Quieran
0% ciel 3 ' BAD1ES
.'J. clelos l]llL no me Pd},..lll,\
como suelen todos.

| INFANTE, Ea

deja tal desconfianza.
Otra vez, ya se me acuerda,
te di la mano y palabra
de ser tuyo.,

Vuestros sean
los reinos de Asia, sefior.

201

(Huyen,)

(4p.) (Cuando me importa el honor,

(Desciibrese.)
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InfanTE, Y tuya la fama eterna,
A Ocafia quiero partirme,
que mi pecho no 5 Sicga.
Adids, don Alvaro.,

D. Avv. El vaya,

Tu amigo soy.

INFANTE.
Yo tu esclavo.

D. ALv.

InFANTE. No temas que ingralo sea (Vase.)

D. Arv. Si, temo, porque eres h-w'nhrc‘
v ¢s tal su naturaleza. (Vase.)

ESCENA XIII
¢ (GRANDES

(GRANDE 1.°

A un reino conmovido : _
squé prudencia de rey ha resistido?
Sefior, el reino intenta,

10 en modo descortes
que se tfiu-;lm-_tnuag-' Y
para bien de Castilla y tu sosiego,
lo que aqui se conlieng, S
que cuando injusto fuera, te conviene.

REY.
Yo lo veré de espacio.
(GRANDE 2.°
Eso no puede ser. Aqui en palacio

el cumplimiento esperan
los grandes de Casulla

REY.

Que ver quieran,

de la envidia llevados, :
los vasallos leales castigados
(GRANDF 1.f
No es rigor conveniencia
gue 4 tu corona imporia.

ESCENA XIV

El REx

tendré correspondiente
& la pasion colerica que siente
el alma? jOh! jguién hiciera
lo que un rey d
de justicia y rigores,
cortando €n un ) ‘
que empinaban el cuello
Simple era ¢l monje rey, s
{Le :‘ . "“!L' de mi cort
destierre yo @ don Alv
na

r

Confuso estoy; (g
el reino tal crueldaa, si de

es la mitad! jay, cielol; : .
la prudencia me falla y €l Consueio.
Mas cuando el cumplimiento

cONn que alie

deste destierre
i amor n

Gl o
E“‘Ll!l.' nouncaric ia

gran sefior, con vuestra Alteza.

ni accion violenta,

(Vanse.)

AragOn, v ejemplo diera

-

si bien le quieren, le dirdn agravios!

ADVERSA FORTUNA DE D. ALVARO DE LUNA

Cémo mis pmp}-ﬁ-s‘ labios, X

ESCENA X\
El REY 3 Dofla Juaxa

DoNA JUuANA,

La Reina, mi sefora,
te espera, gran senor.
REY.
Dame tii agora

valor v aliento, Juana, .

que no pi‘.t’.ic mi lengua ser trana.
E] reano me ha f‘t‘-ll\i'-\ ) ‘
lo que en este papel verds, y ha sido
1i!fi‘F‘?i;tl’t'\:'llft‘:!i\. . 4
que sin fuerza me deja y sin aliento

con que palabra alguna
decir pueda 4 don Alvaro de Luna,
Dile tu lo que pasa;
el reino le destierra de mi casa,
r no perdello, _
» los grandes vengo & hacello:

DofA JUANA.
¥ . e lamas
Senor, scuando ias da -
secretarios han sido? ¢A mi me llamas
para intimar sentencia
que la eny idia escribu

REY.

) ¢ €S bueno

, porqu :
amigo se dé dulce el veneno.
{ me empeno
€n un grat dolor, yo fin)o sueno
por no ver su semblante;
v Alero e r delante
verle no quiero y quiero estar delante,

(siéntase of Reg)

Ouién durmiera de veras :
"n-i no escuchar palabras lastimeras
por 1

Dosa JuANA,

Si para tanta crueldad

al Rey le fala el valor,
cOmo ha de hacer el amor
lo que teme el amistadr

Faltibame 4 mi amistad
para dejar de sentir

lo que no se ha de decir;
mas 5si ‘.u ;'m,iv cel

1 r, bien podra ser

.]Jlt‘ |-a \i.;‘_.l Sin MOorir.

E xcusa ¢l Rey su dolor

y 4 mi me le da doblado;

s amistad no ha al anzado

111 ¢
quc |

las finezas del amor.
"

31 YO ad

desta luna, aunque advertidos

ro el resplandor

|
.
| se recaten mis sentidos,

6 va honestos ¢ ya sabios,
omo han de poder mis labios

] dar veneno & mis oidos?

A

ribi6 con tal violencia® {l
i

JORNADA PRIMERA

ESCENA XVI
Dicios y Dox ALvano pg Luxa,

iDurmiendo el Rey, vy leyendo
con turbacior: un papel,
dona Juana Pimentel!
novedades estoy viendo.
Cuando en mi misma no entiendo
si es verdad 6 no es amor
4qué mucho que con temor
eslen mis 0j0Os inquietos,
si ven juntos dos sujetos,
la privanza v el amor?
Don Alvaro.
No despierte
la voz al Rey; hable paso
yuesenoria.
S1 en caso
tan riguroso y tan fuerte
én hielo no se convierte
la voz scomo puede hablar
paso la que quiere dar
yoces que remedio son
para echar del corazon
lantos siglos de pesar?
Don Alvaro, desdichado
fuera el hombre, &4 no tener
alma inmortal, v 4 no ser
un bmqm-]'. trasladado
del mismo que le ha criado;
porque excedido se viera
de los brutos, de una fiera.
de un pajarillo pequefio,
¥y siendo el hombre su duefio,
miserable animal fuera.
Y es su excelencia mayor,
digna que se estime y precie,
que los brutos de una especie
lienen, pues tienen amor;
entre si se dan favor,
¥ s6lo el hombre es cruel
con el hombre, porque en ¢l
nunca hay paz, y siempre lidia.
Rasgos son de humana envidia
las letras deste papel.
Déjasme tan prevenido,
que ya es fuerza que al leer
piense que ha de suceder
tanto como el trueno ha sido.
(Lee.) «5enor, el reino ha advertido
»que don Alvaro pretende
*mandarlo todo:» E| ofende
mi intenciin v mi lealtad:
no dice el reino verdad,
mas la envidia squé no emprende?
(Lee) «Causa ha sido su ambicioén...
(gAmbicion es fe sencilla?)
*que nos den guerra en Castilla
»10s Infantes de Aragon:
»y ansi muchos grandes son
sde su parte, por lo cual
*ES conveniencia real
¥que el Condestable no esté
€0 la corte.s Mavor fu D. Arv,
el temor del mal que el mal, REy.
-elra de Robles parece.., D. ALy,
1Vive Dios, que es de su mano! Rey.

Quien hace bien 4 un villano,
quien a aun traidor favorece,
esta ingratitud merece.

Mas zqué mucho si en aquel
divino y santo vergel

labro Dios una figura

que, en mirando su hermosura,
se reveld contra 67

Mi sefiora, cuando importe

al Rey, mi sefior, mi ausencia,
10 €5 muy agria esta sentencia.
Partiréme de la corte,

¥y 4 los piélagos del Norte

me pasarc, al mar profundo
que ve el Ponto sin segundo,
O por ver si verdad fue

que hay antipodas me iré
buscando otro nuevo mundo.
Sois ingrato y desleal

4 mi grande amor. ;Ansi
sentis el dejarme & mi,

cosa que llevo tan mal

que aun el animo real

me ha faltado, vive Dios,

para deciroslo, y vos

sentis alegre y cortés?

No, Condestable, no es
amistad la de los dos.

Rey y sedor, el no verte,
supuesto que mi desgracia
tuera el perder yo tu gracia,
€50 fuera trance fuerte,
sombra y lineas de la muerte.
Eso si fuera sentir,

eso si fuera morir,

€50 sl fuera penar,

€50 s! fuera llorar,

eso si fuera gemir.

Pero importando al sosiego
de tu reino mi partida,
atropéllese mi vida,
muera o ausenteme luego;
que aunque con el alma llego
a sentir tu ausencia vo,

aquél que honrado nacio,

¥ sus costumbres condena,
siente el merecer la pena,

pero el padecella no.
Condestable, vo no soy

tan filosofo moral;
vuestra ausencia llevo mal,
tristeza al semblante doy.

Rey mio, excusando estoy

lo que el alma calla y siente.
Sabe Dios si estando ausente
Yo sentiré mas dolor,

porque en materia de amor

€s mds tierno el mas valiente.
(Ap) Y quien oye a la amistad
hacer aquestos extremos
¢qué ha de hacer? Disimulemos,
amor, tirana deidad
de la humana voluntad.

En Ailibn me estaré vo.
<Es tuyo? Pienso que no.
¢Tu merced olvidas?
JQuien,




D. Arv.

REY.

D. Avrv.

REY.
JUANA,
D. Avrv.
REY.
JuANA.
D. Avrv.
REy.
D. ALy.
REY.

D. ALv.
JuANA.
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si es amigo hombre .ic'h{cn,
se acuerda de lo que di6?
S6lo se debe acordar _
quien ve que ¢l que lo recibe
desagradecido vive.
Tu ausencia podra obligar
4 que pueda sosegar
esta envidiosa pnrlza.
Escribeme cada dia.
iComo pudiera vivir
callando sin (‘ho.‘TIbIT_‘
afectos del alma m:a!
4Y qué tiempo estare yo
sin veérnosr
(Ap.)
Un afio. y
Siglo es un afio,

Condestable; un afo no. J
(Ap.) Con mi misma lengua hablo.
Medio estaré.

No ha de ser
sino tres meses.

jAmor extrafo!

Hacer
tu voluntad determino.
Y toma para ¢l camino
el ducado de Alcocer.
Beso tus pies. _
(Ap.) jQuien _Ic diera
el favor que me pedial
Modo falta, no osadia,
que ya siento de manera
su ausencia, que Je dijera ;
lo que el Rey. jAh, liston verde!
jQué dulce ocasién se pierde
de que vos suyo sedis,
para que alla le digais :
que, si ama, de mi se acuerde!
Viviera fuera de mi
a no haber de verte presto,
y podré decir con esto
ue te dejo 4 ti por ti.
Tu quietud procuro ansi;
reina en paz, vive, sefior,
sin este inquieto rigor,
y aquél que servirte sabe,
ya que en tu corte no cabe,
quepa al menos en tu amor.
Ese ha de ser inviolable:
Pilades soy de mi gusto.
Di Mecenas con Augusto.
Abrazadme, Condestable.
Calle Alejandro, no hable
su privado Efestion.
Amor, dame la ocasion.
Ea, modestia importuna,
sirva de rayo 4 esta Luna
la plata deste liston.
No me vio el rey.
Juraré
que al tocar tus brazos yo
dos favores recibié
un alma, un pecho, una fe.
dQué esperanza no tendre,
si tus brazos mereci,
si con ellos reeibi
el favor mds excelente
que al sol corond la frente
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de topacio y de rubi?
REY. Adios, ‘\L\:H'H..
D. Avrv. Sin dos
almas voy. 5
REY. Vengan manana
cartas. : o
D. Avrv. Adids, dofia Juana. ¢
Juana.  (4p.) (Responder no puedo.) Adios
don Alvaro. y
REY. (4 don Alyaro)) ¢COMO VOS
no me mirais?
D. Arv. No me atrevo.
Rey. Mucho 0s amo.
D. ALv Mucho os debo.
JuANA.  (4p) Mucho L:;IIU: -
REY. {Qué rigort
D. Avv. Qué cuidado! '
REY. Qué temor!
Juana.  Triste voy.
D. Arv. Pesares llevo.

JORNADA SEGUNDA
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Salen Doy ALvaro y LINTERNA.

LinterN. Gracias 4 Dios que te veo
volver 4 la corte ya. :
D.Arv. Qué hay de nuevo por allds
Lintery. Hay un general deseo
de verte en los corazones.
Lo que pasa, Ald saber.
D. ALv. Si méscaras suelen ser
lisonjas y adulaciones
que nos cubren el semblfnte,
Jquién verd lo verdadero?
LinTerN, No quedard caballero
que no salga de portante
4 recibirte, por verte
de su rey favorecido. :
Dél se cuenta que ha sentido
més tu ausencia que la muerte
de la reina. ;
Calla, necio.
Sentimientos y cuidados
de los reyes son sagrados
de tal deidad, de’tal precio;
que no los ha de juzgar
la plebe, ni discurrir,
sobre el obrar y sentir
de su rey. En lo vulgar 3
te pregunto qué hay de nuevos
deja aparte lo sagrado.
LinTERN. Si desto me has preguntado,
poca estimacion te debo
Sabe que tienes de hallar. it
monstruos que la corte espan
Yo vi msicos que cantan,
sin hacerse de rogar;
yO Vi sana una r:mu;ria.
vo vi celoso un marido,
un culto que se ha entendido
y un calvo sin cabellera;
una vieja sin grunir
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y sin fingirnos cuidado,
¥ una moza que ha hablado
, tres palabras sin pedir.
D.Arv, Ya disparatas, no espero
que tu gusto me entretenga.
LINTERN. Juan de Silva viene.
D. Avy. Venga,
que es honrado caballero.

ESCENA 11
Dicios y Juay pe SiLva

SILYA.  Déle, sefior, vuecelencia
d esta hechura los pies.

DiALv. Juan de Silva amigo, cqué es
Excelencia?

SiLva, Es diferencia
que inventd la cortesia
para que entre los sefiores
S€ conozcan los mayores,

DAy,  No bastaba sefiorfa?

SIYA. Y asi 4 los grandes se dice.

DiALv. Acepto el tratarme ansi,
€omo no comience en mi,
que un privado es infelice
con el reino cuando suele
ser dichoso con su rey.

Sin el freno de la ley
le mormuran, aunque vele,
sobre sus mismas acciones
¥ se ajuste 4 la razon.,

n mi llaman ambicién
el recibir galardones
de las manos liberales

. de mi rey; pero, paciencia.

SILVA. ;Y c6mo estd v uecelencia
éelenido aqui en Cigales?

D.Awv. Hasta ver segundo aviso

de su majestad, a quien

mi llegada escribi.

Bien

tu persona estimd y quiso

SU majestad.

Por la arena
corren dos; aprisa suben.
Mientras tienes miel, acuden
Z&nganos 4 la colmena.
Coando al destierro saliste
€ras colmena vacia,

POca gente nos seguia;

PEro agora que volviste

lacorte y al amor

del rey, te'van aplaudiendo:

velos, sefor, conociendo:

velos marcando, sefior,

Stiva,

Lintern,

ESCENA 111

Dicuos, Rowrgs ¥ Vivero,

Viveo, Vuecelencia dé Jos pies

sus criados.

' Y sea
bienvenido, pues desea
Castilla, por su interés,
€5ta dichosa venida
on que & mi el vivir me dais.

D.Avv. Como vos lo desedis

sea Hernando vuestra vida.
(Saca un papel,)
Robles, preguntaros quiero
si esta letra conocéis.
Lacélera y la razén
no consienten dilacion:
no os turbéis ni la neguéis.

RosLes. Confieso que la escribi,
pero.., sefior...

Lintern, Que no hay pero:

_ vOs s0is lindo majadero.

D. Awv. Siyo aquel villano fui
que la serpiente abrigé,

J que muerda no es maravilla.

RosLes. Los sefiores de Castilla,
sin tener la culpa | [ -

D. Arv. Bueno estd, no dejs disculpas,
que yasé que en vuestra casa
dos juntas hizo la envidia
de mis émulos. sQué causas
0s he dado para ser
escritor de las palabras
que este memorial contiene,
envidiosas y tiranasp
¢Par haceros bien y honraros
merezco vuestra desgracia?
Una de dos: ¢ me habéis
de confesar que vuestra alma
es ingrala y sois traidor,

0 que merezco la infamia
deste papel; porque yos,
siendo una persona baja,

no habéis merecido nunca
las mercedes soberanas

de mi Rey, y me castigan
por haber sido la causa.
idue escriban los naturales
admirables alabanzas

de brutos agradecidos,

y €l hombre, imagen sagrada
de Dios, apenas lo seal

iQue de las azules garras

de una serpiente librase

4 un dguila hermosa y parda
un piadoso labrador,

que 4 coger las ondas claras
bajo de una clara fuente,

¥ luego al beber el agua,

el dguila, agradecida,

le derribd con las alas

el barro, porque el yeneno,
que el labrador ignoraba

Y vomitd la serpiente

sobre la liquida plata,

no le matase! jQue un hombre,
en los desiertos de Arabia,
sacase una aguda espina

4 un leén cuando bramaba
extremeciendo los montes

y derribando las palmas

de dolor, y que después,
saliendo este hombre 4 [a plaza
de Roma, echado 4 las fieras,
aquella bestia inhumana
reconocio agradecida

al bienhechor, y 4 sus plantas

o
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s¢ postrd, diciendo muda:
aqui mis dientes no matan
4 quien la salud me ha dado;
su defensa soy y guarda!
Que confusion! ue verglenza
de los hombres! ;Qué pensabas
cuando estas letras hacias,
menos que fiera, st agravias
con villana ingratitud

la naturaleza humana,

pues el dguila y leon

te ensefan y te aventajan?
Vive Dios, que a tal traicion

no hay condicion recatada,

no hay prudencia, no hay paciencia,
todo es ira, todo es rabia.

Pudiera darte la muerte

¢l acero desta daga,

mas quiero que sepa ¢l mundo

Iil}L‘ mi razon no ¢ mata

porque me hiciste una vez

un guslo, \ asi mi aima

quiere ser agradecida,

no atendiendo 4 la venganza,

por darte ejemplo con esto;

que las piadosas entranas

del hombre noble perdonan

por un servicio mil faltas,

y es mejor agradecer

¢l corto don que se alcanza

que vengar muchas injurias,

que uno da honor, otro agravia.

Acuérdome que dijiste:

«muera en prision triste y larga
quien no fuere agradecido.»
Castiguente tus palabras;

vele en paz; sigue tu estrella.

T, Vivero, en esta causa

toma ejemplo y escarmienta;

y si mi piedad te engafa,

advierte que no csta siempre

nuestra colera enfrenada,

que algunas veces se suelta.
LinTERN. Sefor, el Rey de Castilla,

de Ledn y las mpontanas,

de Toledo y de Sevilla:

el principe de Vizcaya,

¢l hijo del rey Enrique,

¢l soberano monarca,

¢l nieto del rey don Juan,

el primer hombre de Espafa...
D. Arv. Qué dices, bestiar
LINTERN. Que

si mis antojos no enganan,
Suya es aquella carroza;

va llega cerca, ya para,

va levantan el estribo,

va sale fuera, ya aguarda

que @ sus pies llegues. Lamina,
que tu dicha te acompana.

* VIENC,

—

ESCENA IV
D. Avy.

Dicuos y el REv, y gente, REY.

Rey. Alvaro, amigo.,

D. ALy, Senor,

D. ALv.

la corona castellana,

¢l blasén de Espana sale

de su trono v de las alas

de su deidad, v recibe

con honras extraordinanas

sus hechuras.
Condest

en mi edad, si bien no larga,

no he tenido mejor dia.

iOh, cudnto ver deseaba

ble:

tal amigo! ;Como vienes?

Alegre, como quien halla

tantas honras y mercedes

y un rey que miamor me paga

tan inmenso y tan profundo
1 luz hermosa v clara

era imagen de la muerte

en su ausencia. Las bizarras

manchas del cielo y estrellas

slo de noche miraba.

l.a corona de Anadna

entre 10S COniusos SUCNOS,

como no ¢sia 0Cios4a €l alma,

me representaba especies

de algunas cosas pasadas

entre los dos; v si acaso,

entre horrores v fanlasmas,

se turbaba el sueio, todo

era ver dguilas pardas

y leones, por ser reyes

de los brutos. Ya hallaba

basiliscos animales,

que reyes pequefios llaman,

porque Lraen unas coronas

de reves, verdes y blancas.

Si 4 referir mis pasiones

sali 4 las verdes campanas,

solo el hermoso granado

los 0108 me \"’ﬂ\{il\‘\iilhit:

porque entre ramas de murta,

entre las flores de nacar,

como un monarca del campo

da su fruta coronada.

Yo, amigo, podré decirte

que la luna contemplaba

muchas veces cuando hermosa

hurto al sol rayos de plata,

por ser tu nombre, ¥ decia:

«Si vo soy el sol de Espana

v he de iluminar mi luna,

squé mar, qué tierra pesada

que penetre esferas altas

su luz?» Y dorando rayos

de rosicleres su cara,

sosegué al fin el eclipse

aue la envidia te causaba.

Llaméte v veniste, ¥ Y0

viudo va en ausencias largas,

salgo 4 alegrarme, y te doy

c¢on obras, no con p.l'.;lbrﬂﬁy

la bien venida. Ya L'I'C‘v‘

dugue de Escalona ¥ Riaza.

Y esclavo del rey don Juan.

Juicn es el que te .'u‘nmpaﬁa?

fuan de Silva, un caballero

que por sus partes hidalgas

se ha puesto en medio y no deja
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le estimo.
¢Y aquel traidor,

el ingrato en cuva casa,

que ya lo supe, se hizo

la conjuracion pasada

contra u, se atreve ahora

a vernos? Ya tengo causas

para derribarle: en éste

¢l castigo no es venganza.

Sea mi Alférez mayor

Juan de Silva, ¥ porque haga

luego algiin servicio, prenda

4 Hernando de Robles.

SiLva. (iracias
por tan gran merced te dé,
César espanol, tu fama.

RosLEs. .\‘L‘I.]u!'. <en que te he ofendido?

REY. En muchas cosas. ;No basta
comunicar con personas
4 micorona contrarias?

La hacienda le secrestad.

EIRTERN. La fortunilla voltaria
ha dado patas arriba
con toda vuestra arrogancia,—
Senor Juan de Silva, escuche.
Cnid un villano en su casa
un cochino y un jumento.

Al cochino rega

lanto, que al i!i(!u

daba envidia, que esta fal

€5 muy de asnos. Llegd ¢l dia
de San Martin, y escuchaba
el asno grandes gruiidos.
Asomodse 4 una ventana,

¥ vio al misero cochino

el cuchillo & la garganta,

que roncaba sin dormir.
<Para aquesto le engordaban?
dijo el asno: Voime al monte
por lefia, venga mi albarda.
Subiste, llegd tu dia,
roncando va tu desgr:
vuélvome a mi astrolog

14,
S€r mozo de espuelas basta.
RO'LES. i“iil"biiru. loco, por vida!
INTERN, Gruiidos son; no me espantan
BALY. Honras recibo infin las ) ‘
Rey.  Silva. ;
Sitya. Senor.

EY, Dad las gracias

& don Alvaro: por ¢l
f ' ;

l(!dd'\ mis mercedes pasan;

qut reciben la virtud,

a la manera del agua

que por arcaduces lleva

SU curso a la fuente clara

: .

Se han visto bien gobernadas
b las repiiblicas,

« ALV,

-0n mercedes y castigos

Del orbe

S€as singular monarca,

ESCENA \

La InvanTA Y DoRa Juaxa PiMenTEL.

El Ing i
anle me ordena en esl
i ni Sla Carta
QU & Trujillo me parta,

villa que el Rey le dio, y quitd & Villena
v i =

Loierico me ordena,

sin duda, esta partida,

Alguna guerra tienen prevenida

a] ¥ [’ 4 |

el (In‘ Navarra y él; y ansi mi hérmano

lendra sosiego en vano

en tanto que mis primos

en Castilla estuvieren. Bien lo vimos

en ¢l afo pasado,

pues con estar conmigo desposado

a ( tills 108 : L :

a astitia turbo paz y sosiego

don Enrique, aungue luego

se redujo 4 la paz. sOué -l

d |d paz. uc s & [ -ac

hacer que muchos St ”,‘,\,' f“'\ h ﬂ.l“d“;

Pacer qUe MucHoS su pinion hereden?

18 muchos Grandes siguen su partido,

por mirar que ha venido

don Alvaro, y le ha dado

tan grande mano el Rey.

) : <Cuando un privado
p‘..\ rey no tuvo, si en dos mil historias
divinas y prolanas, las memorias
jemplos ven frecuentes,
munes ya i todas las gentes?
v bien se diga,
'-\.” na de tener el Rey quien la fatiga
del peso del reinar le sobrelleve,
Y1 A iy &l o
con quien ¢l comunique lo que debe
nacer en las acciones mds dudosas?
s gentes envidiosas!
iOh, condicion humana:
rigurosa costumbre, vil tirana,
de miseros mortales,
que siempre las envidias son fatales
al que el Rey quiere bien! Nadie repara
cuan peligrosa y cara '
s aquella privanza.
INFANTA.
Don Alvaro ha llegado:
quiero dar cuenta al Rey de mi cuidado.
DoRa Juana,
Y vo, si vuestra alteza
ausenta de palacio su belleza,
licencia pediré, muerta Maria,
la reina mi senora, 4 quien seryia.
INFANTA,
sQué hede hacer, dofia Juana?
Volverdse  casar el Rey mafiana. (Vase.)
DoRXA JuAna.
Vuestra alteza, sefiora,
€5 €l dueno que yo venero agora.
El parabién de la venida quiero
dar al Condestable.
Esperaré 4 que hable
con este caballero.

I S( ENA VI

" Dox ALvano v un ( ABALLERO

RTUGUES
Dox ALVARO.

I.L.‘-s‘ sefior, que en esto no habrd duda,
Con Isabel de Portugal sin falta




